BLATTER

MAX-SAMUEL-HAUS

Die Lebenden und die Toten schiitzen

Der Friedhof der Jiidischen Gemeinde in unserer Stadt wurde geschiindet. Grabstiitten und
Gedenksteine wurden zerstort, schlimmste antisemitische Parolen geschmiert. Das ist das
Werk einer gewalttitigen Mischung aus Dummbeit, Feigheit und Kriminalitéit. Es kann jetzt
nicht nur darum gehen, dass Sympathisanten der Jiidischen Gemeinde ihre Betroffenheit
ausdriicken, so wichtig das auch ist.

Es geht jetzt darum, dass wir die 6ffentliche Verstidndigung in unserer Stadt suchen zu der
Frage: Was wollen wir tun, um die jiidischen Biirgerinnen und Biirger, die Lebenden und die
Toten, wirkungsvoll zu schiitzen? Mit dieser Frage wenden sich Freundinnen und Freunde,
die Mitarbeiter und die Gremien des Max-Samuel-Hauses an die Offentlichkeit. Es geht um
die Wiirde, die Sicherheit und den Frieden von Personen in unserer Mitte.

Niemand denke, dass ja ,,nur* eine kleine Gruppe von Mitmenschen betroffen ist. Wir wis-
sen aus der deutschen Geschichte, wie der gewaltsame Antisemitismus die ganze Gesell-
schaft zerstort. Es geht auch jetzt um die Qualitit der demokratischen Biirgergesellschaft.
Wir brauchen klare gesellschaftliche, politische und personliche Signale. Dazu kénnen ge-
horen: offentlicher Protest, politische Entscheidungen fiir die Sicherheit jiidischer Einrich-
tungen, Friedensgebete der religiosen Gemeinschaften. Ein wichtiges Zeichen wire es aber
auch, wenn viele Rostocker die geschindeten Griiber auf dem Jiidischen Friedhof am West-
friedhof aufsuchten, um dort eine Blume oder einen Kieselstein niederzulegen. Steine sind
die Blumen der Wiistenwanderung.

Und schlieBlich: Helfen Sie alle mit, die Unsicherheit, die Gleichgiiltigkeit, die Unkenntnis
und die Verdringung hinsichtlich des Judentums und seines Geschicks zu iiberwinden! Zei-
gen Sie, dass Sie eine lebendige jiidische Gemeinschaft in unserer Stadt wollen und vertei-
digen!

Stiftungsvorstand der Begegnungsstiitte
fiir jiidische Geschichte und Kultur
Max-Samuel-Haus




Rose Ausldander

Mutterland

Mein Vaterland ist tot
sie haben es begraben
im Feuer

Ich lebe
in meinem Mutteriand
Wort

Es war nicht das erste Mal, daB sich das Max-
Samuel-Haus mit jiidischer Kultur aus Czernowitz
befalit: Die Ausstellung ,,My Dear Roisele* stellte
mit Itzig Manger und Elieser Steinbarg jiddische
Dichter aus der Bukowina vor, Gedichte Paul Ce-
lans wurden von Fred Mahlburg interpretiert, und
der Czernowitzer Autor Josef Burg prisentierte
seine Texte.

Mutterland Wort:
Rose Auslidnder 1901-1988

Ausstellung im Max-Samuel-Haus

Die Ausstellung ,,Mutterland Wort: Rose Auslin-
der 1901-1988%, bisher in 102 Stidten gezeigt, ist
eigentlich wenig aufregend: Einige Fotos der
Dichterin von der Kindheit bis ins Alter, Zeittafeln
mit biografischen Daten und ein paar Gedichte.
Wer allerdings die Eroffnung erlebt hat, zweifelt
nicht daran, daf sich der Ausstellungsbesuch
lohnte. Helmut Braun, Beiratsvorsitzender der
Rose Auslénder-Stiftung, Verleger. NachlaBver-
walter, Herausgeber der Gesammelten Werke in 8
Binden und Autor einer Biografie, erwies sich in
seinem ebenso informativen wie lockeren Vortrag
als excellenter Kenner der Dichtung und der
Dichterin. Er zog uns in den Bann der Rose Aus-
lander, wie es ihm durch die personliche Begeg-
nung vor 25 Jahren selbst geschehen ist.

1978 legte sich die Dichterin, seit ein paar Jahren
im Nelly-Sachs-Haus, dem Altenheim der Jiidi-
schen Gemeinde Diisseldorf, lebend, zu Bett und
stand nicht wieder auf, obwohl das zumindest am
Anfang nicht medizinisch bedingt war. AuBer
ihrem Bruder, der jedes Jahr aus Amerika kam,
durfte nur Helmut Braun sie besuchen: jeden
Freitag, 18.45 Uhr, zehn Jahre lang. Sie war be-
rithmt, fast eine 6ffentliche Person geworden und
entschied sich fiir den Riickzug aus der Offent-
lichkeit - und damit fiir ihren Freiraum zum
Schreiben, der fiir sie mehr Lebensqualitit bot als
das ganze Leben, das wir gewdhnlichen Menschen
verbringen. In dieser Isolation schuf sie bis 1986

ein groBes Alterswerk. Dann war fiir sie alles ge-
sagt, sie horte auf zu schreiben und wartete auf
den Tod in dem BewuBtsein der Unsterblichkeit
durch ihre Gedichte.
Rose Auslinder - kein bedeutungsvolles Pseu-
donym, sondern der Name ihres (bald geschiede-
nen) Mannes - war auch schon vor diesem er-
staunlichen Entschluf eine ungewdhnliche Frau.
Sie lebte 25 Jahre in Czernowitz, 25 Jahre in New
York und 25 Jahre in Diisseldorf, ein extrem
wechselvolles Leben, ohne eigene Wohnung, im-
mer mit Koffern voller Gedichte, eine Frau mit
souverdnen Haltungen und Handlungen. Dabei hat
sie als Czernowitzer Jiidin ihr Leben nicht selbst
bestimmen konnen. Sie lebte nach der deutschen
Besetzung in Todesgefahr und schrieb, um eine
Gegenwelt aufbauen, in der sie iiberleben konnte.
Der durchlittene Alptraum der Shoa machte es ihr
zeitweise unmoglich, deutsch zu schreiben. Die
Muttersprache war zur Mordersprache geworden.. &
Sieben Jahre schrieb sie englisch, bis dann die
Erkenntnis reifte, Gedichte kénne sie nur in der
Muttersprache schreiben. Die Riickkehr zum
Deutschen ging einher mit einem neuen Stil, unter
Verzicht auf die klassische Form und den Reim -
mit dem origindren Rose Auslidnder-Stil. 3000
Gedichte hat sie geschrieben, manche in 25 Fas-
sungen, 2400 davon sind gedruckt. In der DDR ist
Rose Auslinder auBer in Anthologien und in der
Literaturgeschichte kaum wahrgenommen worden,
im Gegensatz zu HAP Grieshaber, der Holz-
schnitte zu ihren Gedichten schuf (und umge-
kehrt). Hierzulande bleibt sie noch zu entdecken.
Zur AbschluBveranstaltung nach sechs Wochen
waren nur wenige Kenner oder Neugierige ge-
kommen, so daBl wir bei Wasser und Wein am
groBen runden Tisch in der Bibliothek des Hauses
safen und in intimer Atmosphire die Kolner
Schauspielerin Susanne Flury erlebten, die nach-
driicklich und nachdenklich Gedichte der Rose
Auslinder las. Helmut Braun sprach iiber die fiinf
Kapitel im Werk der Dichterin: Heimat und Mut-
ter / Judentum / Shoa / Exil / Dichten und Sprache
/ Liebe, Alter und Tod. Die bei Rose Auslidnder
besonders ausgepriigte Verbindung zwischen Le-
ben und Werk wurde ebenso sichtbar wie die zu-
nehmende Verknappung, das Bestreben, in der
Kiirze den Kosmos zu erfassen.
850.000 verkaufte Biicher sind bei Lyrik ein gera-
dezu sensationeller Erfolg. Helmut Braun erliu-
terte die immense Arbeit mit Verlagen, Vortrigen,
Veroffentlichungen, die hinter diesem Ergebnis
steckt. Und er nannte die ganz wesentliche Quali-
tat dieser Dichtung, die darin besteht, daB sie dem
Leser relativ leichten Zugang bietet und gleichzei-
tig iiber tiefe Rdume im Iyrischen Bild verfligt.
Christine Gundlach
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Esther Zur zum Gedenken

Mai 1991 - meine erste Reise nach Israel: im Kib-
buz Ein Hanatziv lerne ich endlich die Frau von Dr.
Yaakov Zur, mit dem ich damals bereits seit fiinf
Jahren eng zusammen arbeitete und befreundet war.
kennen. Esther, eine kleine. schlanke, sehr lebendi-
ge und bescheidene Frau, nahm mich sofort mit viel
Freundlichkeit und Wirme in ihr Haus auf. Sehr
schnell entstand das Gefiihl von Vertrautheit. Wir
unterhielten uns und diskutierten in Deutsch mit-
einander. Das alles scheint so seibstverstindlich.
war es aber liberhaupt nicht. Yaakov hatte mir wih-
rend seiner Besuche sehr viel iiber Esther erzihlt.
Ich wuBte. dal sie 1924 in Belgien geboren worden
war, dal} sie miterleben muBte, wie 1942 ihre Eltern
- spdter auch ihre GroBmutter - aus Antwerpen von
den Deutschen in ein Vemichtungslager deportiert
wurden. Sie selbst fliichtete |8jihrig auf abenteu-
erlichen Wegen iiber Frankreich, Andorra und Spa-
nien nach Palidstina. 1944 erreichte Esther Haifa.
Ich wuBte, daB sie seitdem nicht mehr die deutsche
Sprache benutzte. Selbst als sie Yaakov kennen-
lernte und 1948 heiratete. sprachen sie kein
Deutsch miteinander - die einzige Sprache, die
beide gemeinsam beherrschten. Ich wubte, daB
Esther es ablehnte. nach Deutschiand zu reisen, daf
sie zwar Yaakovs Arbeit mit nichtjiidischen Deut-
schen und seine Reisen nach Deutschland tolerierte.
aber nicht davon begeistert war.

Was ich in dieser einen Woche als Gast von Esther
und Yaakov Zur im Mai 1991 in Ein Hanatziv er-
lebte, bewegte mich damals und bewegt mich bis
heute sehr. Ich sah eine Frau, die in ihrem Leben
viele Schicksalsschlige erlitt, aber iiberhaupt nicht
verbittert war. Esther besaB einen ausgeprigten
Sinn fiir Humor, sie lachte gern, ihre klugen Augen
blitzten dann schalkhaft. Sie war sehr natiirlich,
wirkte jugendlich und energievoll. Bei unseren
Spaziergingen durch den Kibbuz, beim gemeinsa-
men Essen im Speisesaal, beim Einkauf im Kib-
buzladen fiel mir sofort eines auf: Esther war in Ein
Hanatziv eine Personlichkeit, die von Alten und
Jungen nicht nur freudig begriift wurde. sondern
auch vielfach um ihren Rat gefragt wurde.

Zwei Erlebnisse haben sich mir eingeprégt. Esther
und Yaakov waren zu einer Hochzeit in einem
Nachbar-Kibbuz eingeladen, ich durfte sie beglei-
ten. Die Braut war ein ehemaliger ,20ogling™ von
Esther. die sich seit Jahrzehnten als Erzicherin um
Kinder und Jugendliche kiimmerte. Welche ein-
drucksvolle Arbeit sie wirklich leistete, begriff ich
erst viel spiter. aber bei dieser Hochzeit mit Hun-
derten von Gisten erlebte ich, dafl Esther stindig
von Frauen und Médchen umringt war, die sie wie
ihre Mutter behandeliten, sie umarmten und kiiten,
zum vertraulichen Zweiergesprich . entfithrten.

Esthers Zugehen auf junge Menschen ist mir spiter
immer wieder als eine ihrer groBartigsten Fihig-
keiten aufgefallen. Kinder, Jugendliche und junge
Erwachsene, sahen sie als Vertraute. redeten mit ihr
lber Dinge, tber die sie mit ihren eigenen Eltern
oder GroBeltern nicht unbedingt sprechen wollten.
Das zweite Erlebnis war von den Umstinden her
bedriickend. Am Schabbat ist es im religiosen Kib-
buz tiblich, da am Nachmittag gemeinsam religiGs
gelernt oder iiber ernsthafte Themen diskutiert
wird. Eine Gruppe von Senioren hatte mich zum
Gesprich eingeladen, das im Bunker des Kibbuz
stattfand. jenem Bunker der noch wenige Wochen
zuvor bei den irakischen Gasangriffen auf Israel als
Zufluchtstitte der Kibbuzmitglieder wirklich ge-
nutzt worden war. Fast alle der erwa zwanzig Se-
nioren hatten im Holocaust den gréBten Teil ihrer
Familie verloren. Die Fragen an mich als jungen
Deutschen waren sehr offen. Es waren Fragen nach
dem Warum des Mittuns oder Wegschauens der
meisten Deutschen beim millionenfachen Morden.
aber auch Fragen nach den neonazistischen Aus-
schreitungen in der Gegenwart. nach der Haltung
der Deutschen zum Goifkrieg. Es war Esther. die
sehr engagiert und klug, dieses - auf Deutsch statt-
findende - Gesprich moderierte.
1993 hat Esther ihren Mann Yaakov nicht nach
Rostock begleitet. als ihm die Ehrenbiirgerschaft
der Hansestadt verliechen wurde. Aber 1994 kam sie
erstmalig mit Mann und Kindern auf einer Reise zu
den Herkunfisgebieten ihrer Familien nach
Deutschiand, nach Rostock. Weitere Reisen folg-
ten. Esther ging zu Rostocker Schiilern und Stu-
denten, erzihlte von ihrem Leben und Uberleben
im okkupierten Belgien. vom harten Aufbau im
Kibbuz, diskutierte iiber den Nahostkonflikt. Sie
selber sagte: ,Ich habe verstanden, daB man Kon-
takt finden muB zu den Menschen, um mit ihnen
zusammen eine bessere Welt zu schaffen. Ich habe
die Menschen kennengelernt, ich habe Kontakt
getunden. Jeder muB seinen Teil beitragen, um die
anderen zu verstehen. Ich bin mitgefahren und habe
es nicht bereut.“ Vor einem dreiviertel Jahr war
Esther mit Yaakov zum letzten Mal in Rostock.
Es gibe noch so viel iiber Esther zu schreiben: iiber
ihren Familiensinn, iiber die GroBmutter von zehn
Enkeln: iiber ihre eigene lebensiange Freude am
Lernen. vor allem am religitsen Lernen... 78jahrig
ist Esther Zur zu Pessach gestorben. Eine Nach-
richt, die fiir mich, fiir ihre vielen Freunde und
Bekannten im Umkreis des Max-Samuel-Hauses
zundchst unfaBbar schien. Wir trauern sehr um
Esther. Wir trauern vor allem mit Yaakov. Wir
werden Esther nicht vergessen.

Frank Schréder



DER ALTE MANN MIT DER NEUEN BRILLE

Schon wieder mit seinem Gepéck an den Zug
nach Hamburg begleitet, sagt der alte Herr
beim Abschied: ,Ich danke lhnen. dass Sie
einen so alten Mann eingeladen haben. Das ist
doch immer ein Risiko.” GréBer als das Risi-
ko hatten wir die Chance bewertet, diesen
hinsichtlich der Religionen so kundigen und
nachdenklichen Mann personlich zu erleben.
Heinz Rothenbiihler, Jahrgang 1920, Theolo-
ge, Religionswissenschaftler, langjédhriger re-
formierter Pastor, hatte aus dem Schweizer
Kanton Luzern die Reise nach Rostock und
Giistrow zugesagt und gewagt.

Heinz Rothenbiihler zu Gast
im Max-Samuel-Haus

Wir waren durch ein Buch auf ihn aufmerk-
sam geworden, ein Buch, das er im Selbst-
verlag herausgegeben hatte, weil kein Verlag
es fiir profitabel hielt. Das Buch trigt den
Titel ,,Abraham inkognito. Einfiihrung in das
althebréische Denken*. Na ja, dann ist es auch
kein Wunder... Allein durch den Titel wird
man wohl zu einer solchen Reaktion verleitet.
Ein etwas verstaubtes Thema fiir Spezialisten.
Man muss das Buch versuchsweise aufge-
schlagen und sich festgelesen haben, um den
personliche Austausch mit dem Autor verlok-
kend zu finden.

Heinz Rothenbiihler verpasst uns mit seinem
Buch gewissermafBen eine neue Brille. Und
mit dieser Brille auf der Nase kénnen wir die
Bibel, wenn wir uns denn dafiir interessieren.
besser verstehen. Vielleicht wird aber auch
durch die verdnderte Sicht ein ganz neues
Interesse fiir das alte jiidisch-christliche
Menschheitsbuch geweckt. Die Gliser unserer
bisherigen Normalbrille sind stark abendlin-
disch. das heifit durch das altgriechische Den-
ken eingefirbt. Hinter den Schriftzeugnissen
der Bibel steht oder besser bewegt sich jedoch
das althebrdische Denken. Bevor Sie jetzt
argerlich sagen: ,Also doch Spezialisten-
kram™, ein oder zwei Beispiele.

Ein wichtiges Wort der Bibel ist das hebrii-
sche Wort NEFESCH, das mit ,,Seele* iiber-
setzt wird. Mit der ,,griechischen* Brille lesen
wir nun etwas, das uns an ,,Unsterblichkeit®,
an Fortleben nach dem Tode denken lisst

oder an eine schwer fassbare . Mitte® unseres
Lebens, die jedenfalls etwas ,,Hoheres* oder
~Anderes™ ist als unser leibliches Leben mit
allem, was dazu gehért. Die | hebriische*
Brille, die wir beim Lesen der Bibel eigent-
lich aufhaben sollten, zeigt uns, dass die
Ubersetzung von NEFESCH mit Seele®
schon in Ordnung geht, aber nur, wenn be-
achtet wird, dass NEFESCH nicht nur ..Seele
sondern auch ,Kehle* bedeuten kann. Aber
was ist denn die Kehle fiir ein Organ? Da at-
men wir oder ringen nach Atem, da lechzen
oder verschmachten wir gar. da gieren und
verschlingen wir auch. Wenn die Bibel ,,See-
le* sagt, dann soll unsere ganze Leiblichkeit
4 o
gerade nicht vergessen und schon gar nich{
diskreditiert, sondern ausdriicklich anerkannt
und angenommen werden. Und nun zitiere ich
den alten Herrn: .Komponenten der NE-
FESCH sind Hunger, Durst, das Bediirfnis
nach geistigem und leiblichem Kontakt, be-
sonders mit dem anderen Geschlecht, sowohl
das Bediirfnis nach Halt, Geborgenheit,
Selbstbehauptung, als auch das Bediirfnis
nach Fortbewegung und Fortpflanzung, Neu-
gier.“ Wenn wir in der Bibel also von unserer
»oeele” lesen, dann geht es um unser Leben
vor dem Tode, um unser Leben in der Ganz-
heit seiner leiblich-geistigen Bediirfnisse.
Noch ein Beispiel? Ganz kurz. Hat der Jude
Jesus den Menschen, die ihm zuhérten, etwa
eine Spitzenethik verordnet, die niemand:
praktizieren kann oder héchstens eine morali-
sche Elite? Wenn dir einer den Rock nimmt,
dann sei bitte so gut und gib ihm auch deinen
Mantel? Lass dich ohne einen Versuch der
Gegenwehr von anderen Menschen tyranni-
sieren? Hailt Jesus eine hochgestochene, ab-
strakte Moralpredigt oder antwortet er auf
bedringende Fragen bedridngter Menschen?
Auf wessen Fragen antwortet er eigentlich?
Das ist die schlichte Frage, die Rothenbiihler
an die biblischen Texte stellt. Die Antwort ist
ebenso schlicht: Jesus spricht mit Menschen
aus den untersten Schichten des von den ri-
mischen Besatzern (und von der eigenen
Oberschicht) geknebelten und verachteten
Judischen Volkes. Es geht um eine praktische
Uberlebensethik fiir Menschen, die, wenn sie
sich zur Wehr setzen, riskieren totgeschlagen



zu werden. Um ihre Wiirde geht es, vor sich
selber und vor Gott. Die THORA Gottes ist
als Lebenshilfe fiir bedringte Menschen aus-
zulegen.

In seinem Vortrag im Max-Samuel-Haus kam
Heinz Rothenbiihler gleich auf mehrere Reli-
gionen zu sprechen: Hinduismus, Judentum,
Islam, Christentum. Mit ihnen allen hat er in
seinem Leben ausfiihrliche Lebens- und Ge-
sprachserfahrungen gemacht. Dabei gibt er
deutlich zu erkennen, dass er reformierter
Christ ist, wenn auch bisweilen ,,am Rande*
seiner Kirche. Das aber ist, da es so viel
Wirklichkeit auBerhalb der Kirchen gibt, ja
auch kein schlechter Standort. Eine Erfahrung
mit den Religionen hat sich immer mehr ver-
dichtet: Das eine sind ihre ordentlich in Sitze
gefassten Botschaften und Lehren, das andere
ihre tatsdchlichen Wirkungen oder gar Aus-
wiichse. Eine ,, Friedensdenkschrift“ oder eine
sanftmiitige Predigt in einem biirgerlichen
Gottesdienst der Schweiz nehmen sich anders
aus als die protestantisch-katholischen Aus-
einandersetzungen in Nordirland. Hinsichtlich
aller Religionen lassen sich solche Beobach-
tungen machen. Sie sind gewissermaflen ,,im
Streichelzoo®, aber auch ,,in der Wildnis™ zu
erleben.

Rothenbiithler machte den Versuch einer
Kurzcharakterisierung der Religionen. Der
Versuch muss in seinen Verkiirzungen gewagt
und hypothetisch bleiben, ist aber auch hilf-
reich. um {iber die Religionen in ihrer Ver-
schiedenheit iiberhaupt ins Gesprich zu
kommen. Fiir den Hinduismus stehe das
»Verbinden” im Vordergrund. Alles hat An-
teil am Brahman. Das Du, das Andere ist ei-
gentlich dasselbe wie ich. Es muss nicht als
eigenstdndiges Gegeniiber wahrgenommen
werden. Demgegeniiber sei das Judentum eine
Religion des ausdriicklichen ,Unterschei-
dens: Licht und Finsternis, Werktag und
Schabat, Milchernes und Fleischernes und vor
allem Schopfer und Geschopf. Wie Gott so
wird auch der andere Mensch als gegeniiber
stechendes Du wahrgenommen. Hinzuzufiigen
ist als der Grundzug des hebriischen Denkens,
das Denken in Kategorien der Bewegung, des
Weges, nicht des Seins. Nichts ist so negativ
festgelegt und festgefahren, dass nicht eine
durch Gott begleitete Bewegung in die Zu-
kunft glaubbar wire. Der Islam wiederum sei

eine Religion, fiir die die ,,Vergeltung™ eine
wesentliche Rolle spiele. Die durch Allah
vorgegebene Ordnung von Welt und Leben
wird geradezu durch Vergeltung aufrechter-
halten. Die Mitwirkung an der Vergeltung
sichert die Wiirde des Menschen, oder jeden-
falls des Mannes. Die Stellung der Frau im
Islam sei eben dadurch so besonders be-
stimmt, dass Allah sie offenbar — waffenlos —
fiir die Vergeltung nicht braucht. Und was
haben wir nun zur Charakterisierung des
Christentums herausgehort? Das Christentum
als Religion der Hinwendung zu den Be-
dringten, als Religion der ,,Vers6hnung™? Am
deutlichsten habe ich gehort, dass Jesus sehr
religionskritische Akzente gesetzt habe. Es
kidme nicht vor allem darauf an, dass der
Mensch religids begriindete Regeln einhalte
und Rituale vollzdge, sondern dass ihm gehol-
fen werde, als Mensch in Wiirde zu leben,
und dass er dazu auch dem Du seines Mit-
menschen helfen méchte. Keine Frage, dass
diese wesentlichen Urspriinge durch griechi-
sches Denken iiberlagert und verkehrt, durch
die Machtgeschichte des Christentums ent-
stellt worden sind. Kann man aber sagen, dass
das Christentum in sich selber einen selbst-
kritischen Stachel trigt?
Wozu niitzt nun diese unterscheidende Cha-
rakterisierung der Religionen? Sollen und
konnen sie sich einiger werden und mit wel-
chem Ziel? Sie tragen zweifellos riesige Po-
tentiale zum Unfrieden, aber auch zum Frie-
den in sich. Deshalb miissen wir uns, ob reli-
giés oder nicht religids, fiir sie interessieren.
[hre Dialoge untereinander, die gerade erst
begonnen haben, werden die Unterschiede nur
immer deutlicher machen. Sie leiten aber auch
die Verstindigung iber ein , Weltethos™
(Hans Kiing) ein, dessen Grundelemente ih-
nen gemeinsam eigen sind. Sehr fruchtbar
finde ich Rothenbiihlers abschlieBenden Vor-
schlag, die Religionen sollten befragt werden,
ob und wie sie an wichtigen sdkularen Aufga-
ben teilnehmen wollen: die Menschenrechte.
insbesondere die Kinder- und die Frauen-
rechte.
Dem alten Herm ist zu danken fiir die Ansto-
e, die er aus der Schweiz in den ostdeutschen
Norden getragen hat. Wir wiinschen ihm
Kraft im Kampf gegen die Krankheiten.

Fred Mahlburg



68. Rostocker Wissenschafishistorisches Kolloguium der Ernst-Alban-Gesellschaft
im Literarturhaus Kuhtor mit einem Vortrag von Frank Schroder, Leiter des Max-Samuel-Hauses,
iiber ,, Jiidische Intellektuelle im wissenschaftlichen und kulturellen Leben Rostocks 1871-1945%

Rostocker Biografien

Sie kamen oft nach dem Studium als junge Aka-
demiker in das durchaus nicht weltoffen-liberale
Rostock, wo es aber doch Handel und Wirtschaft
und eine Universitit gab, zudem die grofite jidi-
sche Gemeinde Mecklenburgs. Als Rostocker
Biirger trugen sie bei zur geistigen, politischen,
Gkonomischen und kulturellen Entwicklung, zum
Ansehen der Stadt. Sie waren in den besten Jah-
ren, als die neue Macht mit weitgehender Billi-
gung der eingesessenen Rostocker ihre Biografien
gewaltsam zerschnitt. Frank Schrdder zeichnete
das Leben einiger Rostocker jiidischer Intellektu-
eller nach, machte ihr Engagement nicht nur im
Beruf, sondern auch in Parteien, Vereinen, Kom-
missionen. Gesellschaften deutlich, beschrieb die
Briiche in ihrem Leben durch Gesetz und Gewalt,
die teilweise auch die physische Existenz aus-
léschte. Durch die iiberlegte Auswahl der Perso-
nen wurde ein breites Spektrum von unterschied-
lichen Lebenswegen sichtbar.

Der Pharmakologe Dr. Leo Glaser, der 1924 nach
Rostock kam, war auf vielen Gebieten des gesell-
schaftlichen Lebens titig - in der Mecklenburgi-
schen Handelskammer, in der linksliberalen Deut-
schen Demokratischen Partei, als Forderer der
universitdren Forschung, bei der Entwicklung des
Fremdenverkehrs. Nach der Machtiibernahme der
Nazis wurde er ausgeschlossen, enteignet, iiber-
wacht. Durch die ,Mischehe® mit seiner ,.ari-
schen™ Frau teilweise geschiitzt, erlebte er den 1.
Mai 1945 als Tag der Befreiung. Er wurde Mitbe-
griinder der LDPD und Stadtrat fiir Finanzen.
Uber seinen Riicktritt 1947 und die Ubersiedlung
zu seiner Tochter in die USA kann nur spekuliert
werden: Er war immerhin iiber 70 und sicher nach
den iiberstandenen Belastungen miide. Anzuneh-
men ist aber auch Enttiuschung iiber die sich
abzeichnende Entwicklung in der Sowjetischen
Besatzungszone oder in Deutschland iiberhaupt.
Uber sein weiteres Schicksal ist nichts bekannt.
Glaser ist in Rostock weitgehend unbeachtet ge-
blieben.

Prof. Dr. David Katz dagegen, 1919 Griinder des
Psychologischen Instituts der Universitit, Wis-
senschaftler von internationalem Rang, der nach
Entlassung und Emigration die Arbeit in Schwe-
den bis zu seinem Tod 1953 fortsetzte, wurde
schon seit den 60er Jahren an der Universitit ge-
wiirdigt. Eine Gedenktafel gibt es in der Univer-

sitdt fiir Prof. Dr. Dr. h.c. Hans Moral, Direktor
der Universititszahnklinik seit 1923. Er war 1933
ebenfalls entlassen worden und beging trotz einer
Berufung an die Universitdt Belgrad Selbstmord.
Die psychische Belastung durch die antisemiti-
schen Anfeindungen, die Enttiuschung liber seine
Mitmenschen, die Angst vor einem neuen Leben
in einem fremden Sprachraum waren fiir ihn nicht
ertragbar, zumal er keine Familie hatte und nun
ganz einsam war.

Eine - nichtjiidische - Frau und vier Kinder hatte
der Jurist Dr. Richard Josephy. Seit 1920 bis zum
Berufsverbot 1938 fiihrte er eine Anwaltskanzlei.
Beim Bombenangriff im April 1944 wurde Jose-
phy getdtet, weil er als Jude nicht den Luft-
schutzbunker aufsuchen durfte.

In Auschwitz vergast wurde Dr. Hans Lindenberg,
wie David Katz Frontkdmpfer des 1. Weltkrieges:
Er war in Rostock als ,,Armenarzt bekannt. Ab
1933 durfte er nicht mehr Kassenarzt sein. 1943
wurde er mit seiner Frau Edith nach Theresien-
stadt deportiert, wo er versuchte, Leiden zu lin-
dern. Nach ihm ist eine StraBe in Rostock be-
nannt.

Bei Generationen von Rostockern bekannt ist die
christlich getaufte, in ,,Mischehe™ mit einem Arzt
verheiratete Arztin Dr. Hedwig von Goetzen, die
eine angesehene Praxis flir Frauenheilkunde und
Geburtshilfe betrieb und an der Kinderpflegerin-
nenschule von Marie Bloch lehrte. Sie iiberlebte
in Rostock, arbeitete bis zum 80. Lebensjahr als
Frauenédrztin, wurde in der DDR Sanititsrétin und
Verdiente Arztin des Volkes.

Wann ist jemand ein jiidischer Intellektueller? Ist
diese Kennzeichnung nicht vollig unwesentlich
fiir den Menschen? So lautete eine Frage aus der
Zuhorerschaft. Die Zuordnung ist tatsdchlich
schwierig, zumal nicht wenige Juden vollig assi-
miliert, und nicht religiés waren. Dennoch waren
Richard Josephy und Hans Lindenberg aktive
Mitglieder der Jidischen Gemeinde. Offenbar
gibt es doch historische Hintergriinde und kollek-
tive Erfahrungen, die mit der permanenten Bedro-
hung und der religidsen Bindung der Vorfahren
zusammenhangen, mit der Notwendigkeit sozialen
Verhaltens oder dem ausgeprigten Streben nach
Bildung. Die durch die Verfolger erzwungenen
Unterschiede zu negieren, hieBle zudem, das Un-
recht vergessen zu machen, das Menschen allein
durch die ,,Schuld® ihrer Geburt erleiden muBten.

BILE



Kaddisch am Gedenkstein

Besuche ehemaliger Mitglieder der Jiidischen Ge-
meinde Rostocks, die dem Holocaust durch die
Flucht aus Nazi-Deutschland entkommen konnten,
im Max-Samuel-Haus sind in den letzten zehn Jah-
ren regelmidBige und fast selbstverstindliche Be-
standteile unserer Arbeit geworden. Auffillig ist
dabei, daB vor allem in den letzten Jahren zuneh-
mend Angehdrige der nachfolgenden Generationen
— Kinder und Enkel von Fliichtlingen aus Deutsch-
land, die bereits in der Schweiz, den USA., in Siid-
afrika oder Israel geboren wurden — nach Rostock
kommen. Fiir sie ist die Suche nach den Wurzeln
ausschlaggebend fiir eine oft sehr, sehr weite Reise.

Australischer Parlamentsabgeordneter
Gast im Max-Samuel-Haus

So konnten wir am 13. April den bisher am weite-
sten gereisten Gast begriien — Michael Danby aus
Australien. Der 1955 in Melbourne geborene Poli-
tiker vertritt seit 1998 den Wahlkreis Melbourne-
Hafen im 140kopfigen Repriisentantenhaus des
australischen Parlaments. Ein Parlamentarieraus-
tausch mit dem Deutschen Bundestag ermoglichte
Michael Danby den familienhistorischen Abstecher
nach Rostock. Begleitet wurde er von seiner Le-
bensgefihrtin Amanda Mendes da Costa, Staats-
und Rechtsanwiltin, die aus einer urspriinglich
portugiesischen, iiber England nach Australien
eingewanderten, Marranen-Familie stammt.
Michael Danby, der bereits als Student politisch
aktiv war und u.a. 1985 als Vizeprisident der Inter-
nationalen Jugendkonferenz amtierte, vertritt mit
Melbourne-Hafen einen der historischen Labour-
Wabhlkreise im Parlament. Sein Wahlkreis umfaBt
u.a. jiidische Einwanderungsbezirke wie St. Kilda,
vorwiegend russische und griechische Wohnbezir-
ke, aber auch Zentren universitiren Lebens und
Standorte von Informations- und Multimediaindu-
strie. Politische Hauptthemen seiner Parlamentsti-
tigkeit sind jiidische Anliegen, insbesondere die
Erinnerung an den Holocaust, Einwanderungsfra-
gen, nationale Sicherheit, Sozialpolitik und Han-
delsfragen.

Sein Vater, Fred Danby, floh als Kurt Joachim
Danziger knapp 19jdhrig 1939 aus Rostock und
gelangte iiber Schweden nach Australien. Den
GroBeltern, Bruno und Margarete Danziger, gelang
die Flucht aus Deutschland nicht mehr. Uber sie
wulite Michael Danby bisher nur, daB sie in Au-
schwitz oder Theresienstadt ermordet wurden.
Sichtlich bewegt und schockiert las er in der Bi-
bliothek des Max-Samuel-Hauses die Deportations-

anweisung der Schweriner Gestapofiihrung fiir 24
Rostocker Juden, die auch seinen GroBvater Bruno
Danziger am 10. Juli 1942 in den Tod nach Au-
schwitz schickte. Viele Fragen warfen die anderen
iiber Bruno Danziger vorhandenen Dokumente auf:
Verleihung des Ehrenkreuzes fiir Frontkdmpfer
1935, Berichte iiber die Fronteinsitze als Kriegs-
freiwilliger 1914/18, Optionserklirung fiir Deutsch-
land 1920, Inhaftiertenliste der ..Reichsprogrom-
nacht“ 9./10. November 1938...
Kopien und englische Ubersetzungen dieser Do-
kumente wird das Max-Samuel-Haus Michael
Danby nach Australien schicken, da auch seine
Kinder, Neffen und Nichten sich mit der bis ins 17.
Jahrhundert zuriickreichenden Familiengeschichte
beschiftigen.
Nach dem Besuch des Hauses der GroBeltern in der
Ludwigstrale 31 war der gemeinsame Besuch auf
dem Jiidischen Friedhof im Lindenpark besonders
ergreifend. Auf dem 1988 errichteten Gedenkstein
fir die Rostocker Opfer des Holocaust stehen auch
die Namen Bruno und Margarete Danziger. Der
sonst sehr humorvolle, stets nachfragende und 4u-
Berst gesprichsbereite Michael Danby stand lange
schweigend vor dem Gedenkstein. Mit Trinen in
den Augen erinnerte er sich plotzlich an das ver-
gessen geglaubte Kaddisch-Gebet, das traditionelle
Judische Gebet der Trauer. Tief geriihrt sprach Mi-
chael Danby dem Max-Samuel-Haus, dessen Mit-
arbeitern, Freunden und Forderern seinen Dank fiir
die Erinnerung an seine GroBeltern, an alle Opfer
des Holocaust sowie fiir die auf Verstindigung
gerichtete interkulturelle Arbeit des Hauses aus.
Gemeinsame Ziele und Ideen werden das Max-
Samuel-Haus weiterhin mit Michael Danby verbin-
den, der bereits in seiner Jungfernrede im australi-
schen Parlament seine Familiengeschichte betonte:
»In welch positivem Licht Australien und die La-
bour-Partei stehen, zeigt der Umstand, daB nur eine
Generation nachdem ein Fliichtling vor dem Na-
zismus in dieses Land kam, dessen Sohn einen Sitz
im Bundesparlament gewinnen konnte. Wihrend
des gesamten Lebens meines Vaters sah ich ihn mit
den im Schlafzimmer aufgehangenen Fotografien
seiner ermordeten Eltern, Bruno und Margarete
Danziger. Beide litten unter der Herrschaft des
Bosen, welche unter dem Hakenkreuz errichtet
wurde. Mein GroBvater, ein Veteran des ersten
Weltkrieges, starb im KZ Theresienstadt und meine
GroBmutter in Auschwitz. Thre Namen in den Auf-
zeichnungen einer groBen demokratischen Instituti-
on wie dieser zu verewigen, beweist, daB Hitlers
démonischer Plan erfolglos blieb.*

Frank Schroder/Wolfgang Weiskirchen



Wahl der Stiftungs-Gremien

Am 21. Miérz 2002 trafen sich die Mitglieder des Vereins der Freunde und Forderer des Max-
Samuel-Hauses. Kuratorium, Stiftungsvorstand und Vereinsvorstand gaben Berichte iiber ihre Tatig-
keit in den letzten beiden Jahren. Die Vereinsmitglieder zeigten sich mit der Arbeit ihrer Leitungen
zufrieden und sprachen allen Vertretern der Gremien ihr Vertrauen fiir die nichsten zwei Jahre aus.
Gewihlt wurden die Mitglieder des Kuratoriums, drei Mitglieder des Stiftungsvorstands und der
Vereinsvorstand.

Kuratorium
der Stiftung Begegnungsstitte fiir jildische Geschichte und Kultur in Rostock / Max-Samuel-Haus

Prof. Dr. Dieter Nefselmann, Vorsitzender
Prof. Dr. Ralf Friedrich, stellvertretender Vorsitzender
Sigrid Engler

Vorstand
der Stiftung Begegnungsstitte fiir jiidische Geschichte und Kultur in Rostock / Max-Samuel-Haus

Ulrike Oschwald, Vorsitzende
Dr. Fred Mahlburg, stellvertretender Vorsitzender
Hans Ludwig Levy

Ursula Hoffmann (Berlin)
Dr. Yaakov Zur (Ein Hanaziv/Israel)
Angehorige der ehemaligen Jiidischen Gemeinde Rostock / auf Lebenszeit gewihlt

Sebastian Schroder
Senator der Hansestadt Rostock / vom Oberbiirgermeister entsandt

Vorstand des Vereins der Freunde und Férderer des Max-Samuel-Hauses e. V.

Sigrid Engler, Vorsitzende

Dietmar Stocker, stellvertretender Vorsitzender
Annemarie Schrdder, Schatzmeisterin

Almuth Wagner-Davidsmeyer

Jochen Bruhn

Herausgegeben vom Max-Samuel-Haus, Stiftung Begegnungsstitte fiir jiidische Geschichte und Kultur, Schillerplatz 10,
18055 Rostock, Tel. 0381/4923209, Fax 0381/4907673, e-mail Max-Samuel-Haus@t-online.de, Bankverbindung Volks-
und Raiffeisenbank e.G. Konto-Nr. 1075969, BLZ 13090000 Redaktion Dr. Christine Gundlach



BUCHTIP

Helen Fremont

Nach langem Schweigen

Auf der Suche
nach meiner jiidischen Identitit

Aufbau-Verlag

Als Helen Fremont entdeckt. daf sie jiidi-
scher Herkunft ist, erscheint es ihr wie eine
Erlésung. Nicht weil sie dadurch einen
religiosen Halt bekommen hat. Von ihren
Eltern wurden Helen und ihre Schwester
Lara katholisch erzogen. Jeden Sonntag
ging die Familie in die Kirche, auch wenn
sie diese regelméBig vor dem Abendmahl
leise verlief3.

Auch das Gefiithl der Zugehorigkeit zu
einer Volksgruppe ist nicht der Grund fiir
Helens Begeisterung. Als Amerikanerin
lebt und fiihlt sie sich als solche.

Es ist die Entdeckung des Familienge-
heimnisses, das ihr so viele Ritsel aufgab,
das immer etwas Unausgesprochenes zwi-
schen ihr und ihren Eltern stehen lief3:

»Ich mull zugeben, ich wollte Jidin sein,
und wenn auch nur deshalb, weil es ein-
fach Sinn ergab. Ich erkannte mich plotz-
lich als eine Person mit Wurzeln und Ver-
gangenheit, mit Familiengeschichte und
einer Identitdt.” (S.33

Helen Fremont und ihre.Schwester gehen
dieser Familiengeschichte nach. Sie for-
schen in Archiven, schreiben nach Israel.
treffen sich mit Uberlebenden der Shoa in
Amerika. Wie bei einem Puzzle finden sie
einzelne Teile. setzen diese zusammen
oder stoflen auf nicht zu schliefende Liik-
ken.

Aus diesem Gerippe von Fakten und Daten
versucht Helen Fremont die Geschichte
ithrer polnisch-jiidischen Grofeltern und
Eltern zu rekonstruieren. Sie berichtet von
der Schwester ihrer Mutter. die mit einem
italienischen Adligen verheiratet ist, wel-
cher im Zweiten Weltkrieg auf der Seite
der Faschisten steht. Mit der Hilfe von

Schwester und Schwager gelingt der Mut-
ter, verkleidet als italienischer Soldat, die
Flucht aus dem von den Nazis besetzten
Polen. Der Vater wird schon vorher unter
der sowjetischen Besatzung nach Sibirien
verschleppt, von wo ihm nach sechs Jahren
die Flucht gelingt. Die Grofleltern beider
Seiten werden von den Nazis im Konzen-
trationslager vergast.

Diese Familiengeschichte wird immer
wieder unterbrochen durch Reflexionen
der Autorin auf die eigene Kindheit und
Jugend.

Hervorzuheben sind jedoch zwei Aspekte
des Buches, die mit der eigentlichen Fami-
liengeschichte weniger zu tun haben. Da ist
zunidchst die Frage, warum die Eltern von
Helen und Lara Fremont ihre Kinder nie
Uber die Vergangenheit und Wurzeln der
Familie aufgeklart haben. Die Antwort.
welche das Buch liefert, nimlich, daB die
Eltern ihre Kinder schiitzen wollten, er-
scheint dem Leser nicht ausreichend und
bleibt deswegen offen.

Der weitaus interessantere Aspekt jedoch
ist die Reaktion der Eltern und der Tante
auf die Entdeckung der Kinder. Sie wollen
mit der Vergangenheit, den Wurzeln nicht
mehr in Berithrung kommen:

,.'Ich bin keine Uberlebende!* schrie sie.
schiittelt ihren Arm und wies auf die wei-
che, makellose Haut. ,Siehst du? Ich trage
keine Nummer! Ich bin keine Uberleben-
de!** (5.58)

Die Eltern lehnen die Zusammenarbeit mit
den Kindern ab, wollen weder selbst die
Vergangenheit verstehen noch sie ihren
Kindern nahe bringen:

» Wir kdnnen das entweder bestitigen oder
bestreiten. In beiden Féllen wilt ihr nicht.
ob es der Wahrheit entspricht. deshalb ist
es eigentlich egal, was wir sagen.** (5.46)
Doch fiir Helen Fremont war das Wissen
um thre jlidische Identitdt und das Erfor-
schen ihrer traurigen Familiengeschichte
wichtig, denn dadurch konnte sie ihre ei-
gene Individualitdt endlich begreifen und
erschlieffen lernen.

Manuela Kukuk
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